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Schwerlastwippe
(zum Patent angemeldet)

Die Gerriets-Schwerlastwippe ist
ein wirkungsvolles Lastverteilungs-
system das von Biihnentechnikern
der Bayerischen Staatsoper
entwickelt wurde. Durch den

Einsatz der Schwerlastwippe steigt
gegeniiber der Verwendung von
konventionellen Anschlagmitteln die
Verfiigharkeit einer Obermaschinerie
um ein Vielfaches.

Die Schwerlastwippe gibt es in
verschiedenen Ausflihrungen zum
Koppeln von 2-12 Laststangen.

Bei der Auswahl bitte Laststangen-
durchmesser und -abstand beachten.
Je nach Obermaschinerie sind

S0 in einem Verbund Punktlasten
von 1.000 kg bis zu 6.000 kg zu
realisieren.

Die einzelnen Teile einer Mehr-
fachwippe sind modular verwendbar.
Prinzipiell ist die Lastwippe fiir alle
Rundrohre bis @ 70 mm anwend-
bar und es kann auf aufwendige
Installation von Punktzuganlagen
verzichtet werden.

Die Gerriets-Schwerlastwippen
sind sowohl fiir den Einsatz mit
klassischen Handkonterziigen als
auch mit synchron- oder asynchron
gesteuerten Maschinenziigen
geeignet.

Sofern eine Wegsynchronitét
gewéhrleistet werden kann, ist
eine beliebige Kombination von
Zugstangen (Motor), Punktziigen,
Oberlichtern und Handkonterziigen
moglich.
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Répartiteur de charges pour
porteuses (brevet en cours)

Ce nouveau mécanisme, congu par
le BE de I'Opéra de Munich
(Bayerische Staatsoper) et com-
mercialisé par Gerriets, a pour
objectif d’optimiser la “prise en
charge“ d’éléments lourds sur
scene.

Lutilisation du répartiteur de
charges permet de mieux exploiter
I'ensemble des porteuses existan-
tes dans un théatre. D’importantes
charges peuvent ainsi étre répar-
ties régulierement sur plusieurs
porteuses et levées de maniére
équilibrée.

Le répartiteur de charges existe en
plusieurs variantes, pour répondre
a la configuration concrete d’un
lieu scénique (distance entre
porteuses, type de porteuse ; 2

a 12 porteuses a solidariser). En
fonction de la machinerie scénique
existante, on peut réaliser des
charges ponctuelles de 1000 kg a
6.000 kg.

Le répartiteur de charges s’adapte
a tout type de profilé-porteuse

(@ 70 mm max.), permettant ainsi
de contourner I'installation pénible
d’un ensemble de treuils ponctuels.

Le répartiteur de charges peut étre
utilisé dans le cadre d’une
installation @ commande synchrone
ou asynchrone ; il fonctionne

avec porteuses manuelles ou
motorisées.

Sous réserve d’un synchronisme
de course, la combinaison de
différents moyens de levage (par
ex. porteuse manuelle, porteuse
motorisée, treuil ponctuel) est
envisageable.

Batten Clew
(patented pending)

The Gerriets Batten Clew is an
effective load distribution device
that was developed by stage
technicians at the "Bayerische
Staatsoper" in Munich, Germany.
The Batten Clew allows heavy
loads to be evenly

distributed over several pipe
battens using a theater’s existing
overhead rigging system.

The existing rigging system now
becomes more useful and efficient
with the use of the Batten Clew.

The Gerriets Batten Clew is
available in different versions that
can accommodate the mechanical
connection of between two and
twelve pipes depending on the pipe
batten diameter and on-center
dimensions. The result is the ability
to safely lift loads from 1,000 kg
(2205 Ibs) up to 6,000 kg

(13,228 Ibs).

The system is modular and is
based on two principal designs;
2-Way and 3-Way clew
assemblies.

The Batten Clew comes standard
with round hooks for up to 70 mm
(2 ¥2") Diameter pipe battens.
The Gerriets Batten Clew can be
used in combination with classical
manual counter hoists as well as
with synchronous and asynchro-
nous controlled machine hoists.
An individal combination of
flybars, hoists and batten, to
mount the system, is possible as
long as the pathsynchronization

is ensured.

,)))) ENGINEERING/RIGGING
‘ PRODUCT OF THE YEAR 2013

[ﬂ] Winnar InnovatieGalerij CUE 2014
Categorie ‘Podiumtechniek’
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3.1 Schwerlastwippe
Répartiteur de charges pour porteuses / Batten Clew

Technische Daten / Données techniques / Technical Data

Tragféhigkeit je Haken in geschlossenem und gesichertem Zustand /
Charge admise par crochet (fermé et sécurisé) / 500 kg (1,100 Ibs.)
Safe Working Load SWL per hook when closed and secured

Geeignet fiir Rohrdurchmesser bis /
Adapté pour diametre profilé-porteuse jusqu'a / 70 mm (2 %2")
Suitable pipe diameter up to

Bolzendurchmesser Verbinder /
Diameétre boulon / 20 mm (13/16")
Connection pin diameter

Bolzendurchmesser Verbinder ab 6-fach Wippe /
Diamétre boulon & partir du sextuple répartiteur / 30 mm (1 %2")
Connection pin diameter for 6-Way Batten Clew and above

Standard — 200 mm (8")

Hakenabstand = Zugstangenabstand / 250 mm (10") '
Distance entre crochets = Distance entre porteuses / 300 mm (12") il 1|
Hook On-Center Distance = Pipe Batten On-Center Distance 350 mm (14") Werkzeugfreie Montage und Verriegelung mit unverlierbarem
400 mm (16") Rastbolzen / Montage sans outils et verrouillage avec boulon
imperdable / Toolless mounting including undetachable
. . . c € locking bolt
Statik auf Anfrage / Statique sur demande / Statics on request

Lastverteilungsplan / Plan de répartition des charges / Load Distribution Diagramm

Beispiel Lastverteilungsplan fiir Dodécuple répartiteur - plan de Example load distribution for
12-fach Wippe. répartition des charges. 12-Way Batten Clew.
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max. 500 kg (1,102 Ibs)

max. 1.000 kg (2,205 Ibs)

max. 1.500 kg (3,307 Ibs)

max. 3.000 kg (6,614 Ibs)

max. 6.000 kg (13,228 Ibs)

Lieferung inklusive hochfestem Livré avec manille & haute résis- Delivery including high strength
Schékel nach DIN 13889 als unterer  tance selon DIN 13889 en tant que  shackle as anchor point at the
Anschlagpunkt. point d'accroche inférieur. bottom (DIN13889)
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Photo: Staatstheater Miinchen
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Mdgliche Ausfithrungen der Gerriets-Schwerlastwippe / Variantes possibles du répartiteur de charges Gerriets /
Standard Configurations

* Bitte beachten:

i

2-fach Wippe /
Double répartiteur /
2-Way Batten Clew

3-fach Wippe /
Triple répartiteur /
3-Way Batten Clew

4-fach Wippe /
Quatruple répartiteur /
4-Way Batten Clew

5-fach Wippe /
Quintuple répartiteur /
5-Way Batten Clew

6-fach Wippe /
Sextuple répartiteur /
6-Way Batten Clew

8-fach Wippe /
Octuple répartiteur /
8-Way Batten Clew

10-fach Wippe /
Décuple répartiteur /
10-Way Batten Clew

12-fach Wippe /
Dodécuple répartiteur /
12-Way Batten Clew

Maximale Tragféhigkeit des unteren Anschlagpunktes
mit hochfestem Schikel nach DIN 13889.
Bitte maximale Tragfahigkeit der Zugstangen beachten!

gerriets.com

Art. / Réf.

33100 00102
33100 01102
33100 02102
33100 03102
33100 04102

33100 00103
33100 01103
33100 02103
33100 03103
33100 04103

33100 00104
33100 01104
33100 02104
33100 03104
33100 04104

33100 00105
33100 01105
33100 02105
33100 03105
33100 04105

33100 00106
33100 01106
33100 02106
33100 03106
33100 04106

33100 00108
33100 01108
33100 02108
33100 03108
33100 04108

33100 00110
33100 01110
33100 02110
33100 03110
33100 04110

33100 00112
33100 01112
33100 02112
33100 03112
33100 04112

* Nota bene :

A

1.000 kg (2,205 Ibs)*

1.500 kg (3,307 Ibs)*

2.000 Kg (4,409 Ibs)*

2.500 kg (5,511 Ibs)*

3.000 kg (6,614 Ibs)*

4.000 kg (8,818 Ibs)*

5.000 kg (11,023 Ibs)*

6.000 kg (13,228 Ibs)*

Charges maximales admissibles du point d’accroche

inférieur calculées avec manille a haute résistance selon

DIN 13889.

Important : ne pas dépasser la capacité de charge

maximale des porteuses !

60

* Please Note:

Load ratings listed above are the maximum allowable
loads based on using load rated shackle connections

according to DIN 13889.

Important: max. Safe Working Load SWL of the battens

has to be observed!

6,3 kg (14 Ibs)
6,4 kg (14 Ibs)
6,5 kg (14 Ibs)
6,9 kg (15 Ibs)
7,1kg (16 Ibs)

11,2 kg (25 Ibs)
11,7 kg (26 Ibs)
12,0 kg (26 Ibs)
13,0 kg (29 Ibs)
13,4 kg (30 Ibs)

15,3 kg (34 Ibs)
16,1 kg (36 Ibs)
16,8 kg (37 Ibs)
18,3 kg (40 Ibs)
19,0 kg (42 Ibs)

24,7 kg (54 Ibs)
25,8 kg (57 Ibs)
26,9 kg (59 Ibs)
29,1 kg (64 Ibs)
30,2 kg (67 Ibs)

29,9 kg (66 Ibs)
31,5 kg (69 Ibs)
33,2 kg (73 Ibs)
35,0 kg (77 Ibs)
36,5 kg (80 Ibs)

55,8 kg (123 Ibs)
57,4 kg (127 Ibs)
62,8 kg (138 Ibs)
61,8 kg (136 Ibs)
63,2 kg (139 Ibs)

82,1 kg (181 Ibs)
84,3 kg (186 Ibs)
86,5 kg (188 Ibs)
90,9 kg (200 Ibs)
93,1 kg (205 Ibs)

104,3 kg (230 Ibs)
107,5 kg (237 Ibs)
110,9 kg (245 Ibs)
114,5 kg (252 Ibs)
117,5 kg (259 Ibs)

GERRIETS TECHNIC

7



Bilhnensysteme / Systemes scéniques / Equipment

3.1 Schwerlastwippe
Répartiteur de charges pour porteuses / Batten Clew

Photo: Staatsoper Berlin

8 GERRIETS TECHNIC gerriets.com




Biihnensysteme / Systemes scéniques / Equipment

VermaBung
Dimensions / Dimensions

Beispiel fiir Zugstangenabstand 200 mm / Exemple de distance entre les points de suspension : 200 mm / Examples for a pipe

batten on-center distance of 200 mm (7.9")
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10-fach Wippe / Décuple répartiteur / 10-Way Batten Clew

Alle MaBe in mm / Toutes les dimensions en mm / All dimensions in mm
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12-fach Wippe / Dodécuple répartiteur / 12-Way Batten Clew
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Geschéftszeiten / Heures d’ouverture /
Business Hours

Anschriften / Adresses / Address

Telefonnummern / Téléphone /

Phone Numbers

Telefax / Télécopie / Fax Numbers

Online

Informationen / Informations / Information

gerriets.com

Montag-Donnerstag / Lundi-jeudi / Monday-Thursday: 08.00-12.00
13.00-17.00
Freitag / Vendredi / Friday: 08.00-12.00
13.00-15.30

Unsere Telefonzentrale ist durchgehend fiir Sie erreichbar, montags bis donnerstags von
08.00-17.00 Uhr, freitags von 08.00-15.30 Uhr / Notre standard est a votre disposition de
8.00 & 17.00 du lundi au jeudi, et de 8.00 a 15.30 le vendredi / You can reach us at the phone
Monday to Thursday from 08:00 a.m.-05:00 p.m., on Friday from 08:00 a.m.-03:30 p.m.

AuBerhalb der Geschéftszeiten konnen Sie auf unserem Anrufbeantworter zeitlich unbegrenzt
Ihre Nachrichten hinterlassen / En dehors de ces horaires, vous pouvez nous laisser un
message sur notre répondeur téléphonique / Outside normal business hours, please leave a
message and we will get back to you the next business day.

Lieferanschrift / Adresse de livraison / Shipping address: GERRIETS GmbH
Biihnenbedarf

Im Kirchenhiirstle 5-7

D-79224 Umkirch

Postanschrift / Adresse postale / Mail address: GERRIETS GmbH
Biihnenbedarf

Postfach 1154

D-79220 Umkirch

Zentrale / Standard / Telephone switchboard: +49 7665 960 0
Projektabteilung / Service projets / Projects: +49 7665 960 310
Verkauf / Service commercial / Sales: +49 7665 960 320
Versandauskunft / Service expédition / Shipping Department: +49 7665 960 126
Buchhaltung / Comptabilité / Accounting Department: +49 7665 960 170
Zentrale / Standard / General Inquiry: +49 7665 960 125
Internet www.gerriets.com
E-mail info@gerriets.com
Handelsregister Freiburg / Registre de commerce Freiburg / Commercial register, Freiburg: HRB-Nr. 2678
UST-ID-Nr. / Numéro Identification TVA / Tax number: DE 142191543
Geschéftsfiihrer / Gérant / Managing Director: Hannes Gerriets

Anderungen, Fehler, technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
Der Inhalt dieses Kataloges entspricht dem Stand zum Zeitpunkt des Drucks. Aktuellste
Angaben entnehmen Sie bitte den entsprechenden Datenbléttern auf unserer Internetseite.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.

Le contenu de ce catalogue correspond aux conditions valables au moment de la mise a
I'impression. Des informations régulierement mises a jour sont disponibles dans les fiches
techniques a consulter sur notre site internet.

All information is subject to change or technical modification without notice.

All information valid at time of printing. The most current product data sheets are available on
our website.
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GERRIETS WORLDWIDE

Gerriets GmbH
HEADQUARTERS
gerriets.com

Gerriets S. A. R. L.
FRANCE
gerriets.fr

Gerriets International Inc.
USA
gerriets.us

Gerriets Great Britain Ltd.
gerriets.co.uk

Gerriets Austria CEE GmbH
gerriets.at

Gerriets Sp. z 0.0.
POLAND
gerriets.pl

Gerriets Espana S. L.
gerriets.es

Gerriets Belgique
Gerriets SARL
gerriets.be

Gerriets Nederland
gerriets.nl

Gerriets Italia
gerriets.it

Gerriets Hellas
gerriets.gr

Gerriets Turkey
gerriets.com/tr

Gerriets Slovenija
gerriets.si

Gerriets Croatia
Gerriets Slovenija
gerriets.hr

Gerriets Hungaria
gerriets.hu
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Gerriets Bulgaria
gerriets.bg

Gerriets Korea Co. Ltd.
gerriets.com/kr

Gerriets South Africa
gerriets.co.za

Gerriets Brasil
gerriets.com/br

Gerriets Czech Republic
gerriets.cz

Gerriets Slovakia
gerriets.cz
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